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iPhone Case with a Built-in
Wireless Camera Shutter

Quick Start Guide
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Battery Removal / Installation
Dépose/Installation de la pile
Extraccién de la pila/Instalacion
Batterie entfernen/Installation
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Re-Linking:

If the shutter is inactive for 5 minutes, it will go into “Power off” mode.

To use the shutter again, press and hold the button for 4 seconds to

power it on and it will automatically re-link to your iPhone. ‘

Rétablissement de la connection: Si la telecommande est inactive
pendant 5 minutes, elle passera en mode « hors tension ». Pour utiliser a
nouveau la telecommande, appuyez sur le bouton et maintenez-le
enfoncé pendant 4 secondes pour Iallumer et la liaison sera
automatiquement rétablie avec votre iPhone.

Revinculacién:

Si el obturador permanece inactivo 5 minutos, entrara en modo "Apagado”.
Para usar el obturador de nuevo, presione y mantenga el boton 4 segundos
para encenderlo y se revinculara a su iPhone automaticamente.

Neuverbinden:

Wenn der Shutter fiinf Minuten lang inaktiv ist, fahrt er herunter. Um den
Shutter wieder zu verwenden, driicken und halten Sie den Knopf vier
Sekunden lang, um ihn hochzufahren. Der Shutter verbindet sich
automatisch mit Ihrem iPhone.

Troubleshooting: If you are experiencing issues with the shutter
operating properly, use a paper clip or pen tip to press and hold the RESET
button located on the side of the unit for 2 seconds. If it still malfunctions,
it may be due to a weak battery. Install a new CR2032 battery into the
remote and try again.

Résolution des problémes: Si la telecommande ne fonctionne pas
correctement, utilisez un trombone ou la pointe d'un stylo pour appuyer sur
le bouton RESET (réinitialisation) situé sur le coté de I'appareil pendant 2
secondes et maintenez-le enfoncé. S'il ne fonctionne toujours pas, la pile est
peut-étre déchargée. Installez une nouvelle pile CR2032 dans la
télécommande et essayez a nouveau.

Solucién de problemas: Si esta experimentando problemas con el correcto
funcionamiento del obturador, use un clip o la punta de un boligrafo para
presionar y mantener el botén RESET situado en el lateral de la unidad
durante 2 segundos. Si aun asi no funciona correctamente, puede ser debido
ala baja bateria. Instale una pila CR2032 nueva en el mando e inténtelo

de nuevo.

Problemlésung: Wenn Sie Problemen bei dem Betrieb Ihres Shutters
begegnen, driicken Sie den Reset-Knopf an der Seite des Gerats zwei
Sekunden lang mit einer Biiroklammer oder einer Bleistiftspitze herunter.
Wenn immer noch Funktionsstérungen auftreten, kann dies an einer
nachlassender Batterieleistung liegen. Bitte legen Sie zwei neue

CR2032 in die Fernbedienung ein und versuchen Sie es erneut.
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FCC STATEMENT
1.This device complies with Part 15 or the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.
(2) This device must accept any i received, including that may
cause undesired operation.
2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC Radiation Ex posure Statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirements.

The device can be used in portable exposure condition without RF restriction.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital, pursuant to Part 15 or the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, f not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If the equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,

i totry to correct the i y one or more of the

following measures:
— Reorient or relocate the receiving antenna.
— Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help. _—

Industry Canada Notice
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
1. Operation is subject to the following two conditions:
{31 devce may not cause nerterence, an
(2) this device must accept any interference, including interferencethat may cause
undesired operation of the device.”
Avis d'Industrie Canada
Le présent appareil est conforme aux CNR d'industrie Canada applicables aux appareils
radio exemﬁ)ts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes
(1) Fappareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) lutiisateur de Iappareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre
Ie fonctionnement. Cet appareil numérique ne dépasse pas les Relements sur linterférence
radio par un appareil numérique de classe B stipulées dans les Réglement sur finterférence
redio dindustrie Canada.

ONE YEAR LIMITED WARRANTY | UNE GARANTIE LIMITEE D'AN
GARANTIA LIMITADA DE UM ANO | GARANTIA LIMITADA DE UN ARO
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EUROPEAN UNION
TWO YEAR LIMITED WARRANTY | GARANTIE LIMITEE DE DEUX ANS

GARANTIA LIMITADA DE DOIS | GARANTIA LIMITADA 2 AROS.
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iLuv®, Innovation « Lifestyle - Unquestionable Value®, Selfy™and GreeNology*
trademarks are the exclusive properties of WIN Electronics Corp. and are registered
with the US. Patent and Trademark Office, and may be registered or pending
registration in other countries. All other iLuv* trademarks, service marks, and logos
may be registered or pending registration in the U.S. or in other countries. The
Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. iPhone is a
trademark of Apple Inc, registered in the U.S. and other countries. All other
trademarks or registered trademarks are the property of their respective owners. The
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